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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2023/1676,
annettu 7 piivini heinikuuta 2023,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/1060 tiydentimisesti siltd osin kuin on

kyse yksikkokustannusten, kertakorvausten ja kiintedmiirdisen rahoituksen seki kustannuksiin

perustumattoman rahoituksen mdiritelmisti jisenvaltioiden menojen korvaamiseksi komission
toimesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahasto plussaa, koheesiorahastoa, oikeudenmukaisen
siirtymén rahastoa ja Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahastoa koskevista yhteisistd sddnnoksistd ja varainhoito-
saannoistd seka turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahastoa, sisdisen turvallisuuden rahastoa ja rajaturvallisuuden
ja viisumipolitilkan rahoitusvilinettd koskevista varainhoitosddnnoistd annetun 4 pdivind kesikuuta 2021, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/1060 (') ja erityisesti sen 94 artiklan 4 kohdan ja 95 artiklan 4 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan sosiaalirahasto plussan, jiljempdnd ESR+, ja oikeudenmukaisen siirtymdn rahaston, jiljempana JTF,
kiyton yksinkertaistamiseksi ja edunsaajien hallinnollisen rasitteen vihentdmiseksi on aiheellista méadrittdd unionin
rahoitusosuudesta ohjelmille korvattavat tietyt yksikkokustannukset ja vahvistaa kustannuksiin perustumattoman
rahoitukseen perustuvat korvattavat mairat. Asetuksen (EU) 2021/1060 25 artiklan 2 kohdan mukaisesti kyseisid
yksikkokustannuksia ja kustannuksiin perustumattoman rahoituksen mairid voidaan kiyttdd myos toimiin, jotka
voivat saada tukea ESR+:sta ja joita tuetaan Euroopan aluekehitysrahastosta.

(2)  Jasenvaltioille korvattavat yksikkokustannukset on vahvistettu asetuksen (EU) 2021/1060 94 artiklan 2 kohdan
toisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetulla oikeudenmukaisella, tasapuolisella ja todennettavalla aiempiin tietoihin
ja tilastotietoihin perustuvalla laskentamenetelmalla.

(3)  Vahvistaessaan kustannuksiin perustumattoman rahoituksen mdairin komissio on noudattanut moitteettoman
varainhoidon periaatetta ja erityisesti periaatetta, jonka mukaan kiytettdvit varat ovat riittdvit toteutettaviin
investointeihin nihden.

(4)  Jotta otettaisiin huomioon lisitoimet, joita tarvitaan kolmansien maiden kansalaisten, myos pakolaisten ja Vendjin
Ukrainaan kohdistamaa hyokkdystd paenneiden henkiloiden, erityistarpeisiin vastaamiseksi, olisi vahvistettava
erityiset yksikkokustannukset asianmukaisille toimien tyypeille.

(5)  Virallista koulutusta, tyontekijéiden koulutusta, rekisterdityneiden tyottdmien, tyonhakijoiden ja tydelimin
ulkopuolella olevien koulutusta sekd tyollisyyteen liittyvid neuvontapalveluja koskevien toimien tdytintoonpanon
yksinkertaistaminen edistdd myds Euroopan osaamisen teemavuoden onnistunutta toteuttamista.

(6)  Kun vahvistetaan Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilaria koskevan toimintasuunnitelman (%) mukaiset sitoumukset
ja uusi vuodeksi 2030 asetettu koyhyyttd ja sosiaalista osallisuutta koskeva unionin yleistavoite, on aiheellista
helpottaa sellaisten toimien toteuttamista, joilla autetaan vdhentdmddn koyhyys- tai syrjiytymisvaarassa olevien
ihmisten miirad, ja luoda kannustimia néille toimille. Sen vuoksi olisi mériteltdvd yksinkertaistetut kustannus-
vaihtoehdot ja kustannuksiin perustuvan rahoituksen mairit toimille, joilla tarjotaan kotipalveluja ja yhteisope-
rustaisia hoitopalveluja, sekd toimille, joilla tarjotaan laitos- ja avohoidon palveluja perhevikivallan uhreille ja
lyhytaikaisesti tai pitkdaikaisesti asunnottomille.

(7)  Tamin tyyppisten toimien kustannukset eroavat merkittivisti jisenvaltioiden vililld. Moitteettoman varainhoidon
periaatteen mukaisesti komission vahvistamissa maarissd olisi otettava huomioon kunkin jasenvaltion erityispiirteet.

() EUVLL 231, 30.6.2021,s. 159.
(*) Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilaria koskeva toimintasuunnitelma.


https://op.europa.eu/webpub/empl/european-pillar-of-social-rights/fi/
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(8)  Sen varmistamiseksi, ettd yksikkokustannukset pysyvit asianmukaisena indikaattorina tosiasiallisesti aiheutuneista
kustannuksista ja ettd kustannuksiin perustumattoman rahoituksen méirit ovat riittdvat koko ohjelmakaudella
toteutettuihin investointeihin ndhden, on siddetty asianmukaisesta mukautusmenetelmasta,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Kohde ja soveltamisala
Edellytykset, jotka koskevat yksikkokustannuksiin ja kustannuksiin perustumattomaan rahoitukseen perustuvasta unionin

rahoitusosuudesta ESR+:n ja JTF:n toimiin maksettavia korvauksia, sekd katetut toimien tyypit ja aikaan saatavat tulokset
tai taytettavat edellytykset, korvauksen maira ja menetelmi kyseisen mairian mukauttamiseksi vahvistetaan liitteessa.

2 artikla

Tukikelpoiset menot

Tamin asetuksen perusteella laskettuja mddrid pidetdin tukikelpoisina menoina sovellettaessa asetusta (EU) 2021/1060.

3 artikla
Voimaantulo

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivina sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 7 pdivand heindkuuta 2023.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN



LIITE

Edellytykset asetuksen (EU) 2021/1060 94 artiklan 4 kohdan ja 95 artiklan 4 kohdan mukaisesta yksikkkustannuksiin ja kustannuksiin perustumattomaan
rahoitukseen perustuvasta unionin rahoitusosuudesta virallisen koulutuksen, muun koulutuksen, tydllisyyteen liittyvien neuvontapalvelujen, kotihoito-
palvelujen ja yhteiséperustaisen piivitoiminnan seki perhevikivallan uhreille ja asunnottomille tarkoitettujen tukipalvelujen alalla toteutettaville toimille
maksettaville korvauksille

Madritettyja mdairid ja ehtoja ei sovelleta ohjelmiin, joissa on vahvistettu timin tyyppisille toimille omat, erityiset yksinkertaistetut kustannusvaihtoehdot tai kustannuksiin
perustumattomat rahoitusjdrjestelmat asetuksen (EU) 2021/1060 94 artiklan 3 kohdan tai 95 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

1.1

1.2

1.3

VIRALLISTA KOULUTUSTA KOSKEVAT TOIMET, JOTKA VOIDAAN KORVATA YKSIKKOKUSTANNUSTEN PERUSTEELLA

Toimien tyypit

Virallisen koulutuksen toimet (varhaiskasvatuksesta korkea-asteen koulutukseen, mukaan lukien virallinen ammatillinen koulutus).

Yksikkokustannusten maksamisen edellytykseni olevan indikaattorin méiritelma
Indikaattorin nimi: Virallisen koulutuksen lukuvuoteen osallistuvat osallistujat.

Indikaattorin mittayksikko: Niiden osallistujien lukumaird, joiden kirjautuminen lukuvuoden ajan viralliseen koulutukseen (eriytettynd ISCED-luokituksen mukaisesti) on todennettu.
Todennettu kirjautuminen tarkoittaa sitd, ettd kansalliset viranomaiset todentavat kaksi tai kolme kertaa lukuvuodessa todistuksen siitd, ettd opiskelija on kirjoilla virallisessa
koulutuksessa, kunkin jasenvaltion tavanomaisten kiytintojen ja menettelyjen mukaisesti.

Kansainvilinen koulutusluokitus (ISCED): http:|/ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php/International_Standard_Classification_of_Education_(ISCED)

Mairit (euroa)

Jaljempind olevissa taulukoissa 1 a ja 1 b esitetyt madrat kattavat kaikki tukikelpoiset kustannukset, jotka liittyvit suoraan virallisen koulutuksen keskeisten tavaroiden ja palvelujen
tarjontaan, mukaan lukien lukukausimaksut, ilmoittautuminen, koemaksut, koulujen retket ja ruokailun kustannukset.

Yksikkokustannukset eivit kata muita kustannuserid, jotka voivat olla tarpeen toimen toteuttamiseksi, kuten osallistujille maksettavat korvaukset tai matka-, majoitus- tai
muuntyyppinen tuki, mutta ne voivat olla tukikelpoisia lisikustannuksia asetuksen (EU) 2021/1060, rahastokohtaisten asetusten ja kansallisten tukikelpoisuussdantojen mukaisesti.

Jos ohjelman tdytintoonpanosta vastaava hallintoviranomainen tai vilittdva elin soveltaa naitd yksikkokustannuksia vahvistaakseen unionin rahoitusosuuden ohjelmalle yhden timan
asetuksen soveltamisalaan kuuluvan toimen osalta, ndima mairat muodostavat mairan, jonka komissio korvaa saman ohjelman alaisen virallisen koulutuksen toimelle samantyyppisen
tuensaajan osalta. TAma rajoitus ei koske eri vilittdvien elinten tai hallintoviranomaisten hallinnoimia muita ohjelmia.

Maarit koskevat kokoaikaista osallistumista lukuvuonna.

Osa-aikaisen osallistumisen tapauksessa méird vahvistetaan suhteessa opiskelijan osallistumiseen. Jos kurssi kestdd alle yhden lukuvuoden, maird vahvistetaan suhteessa kurssin
kestoon.

Vahintddn yhden kokonaisen lukuvuoden kestavien kurssien osalta nimi maédrdt voidaan korvata jisenvaltiolle seuraavasti: 50 prosenttia ensimmdisestd kirjoillaolotodistuksesta
lukuvuonna (tavallisesti lukuvuoden alussa kansallisten sddntojen ja kdytdntojen mukaisesti), 30 prosenttia toisesta ja 20 prosenttia kolmannesta ja viimeisestd todistuksesta. Niiden
jasenvaltioiden osalta, joiden kansallisten jarjestelmien mukaan nima tiedot on kerdttivi ainoastaan kahdesti vuodessa, tai niiden kurssien osalta, jotka kestdvit alle yhden kokonaisen
lukuvuoden, korvaus on 50 prosenttia ensimmiisestd kirjoillaolotodistuksesta ja 50 prosenttia toisesta ja viimeisestd téllaisesta todistuksesta.
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http://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php/International_Standard_Classification_of_Education_(ISCED)

Kurssit voidaan jarjestdd lahiopetuksena, verkossa tai hybridimuodossa, mutta kurssin kouluttajan ja osallistujien on oltava aina paikalla samanaikaisesti.

Jotta otettaisiin huomioon lisitoimet, joita tarvitaan kolmansien maiden kansalaisten tai pakolaisten (!), my6s Vendjan Ukrainaan kohdistamaa hyokkdyssotaa paenneiden henkiloiden,
erityistarpeisiin vastaamiseksi, taulukossa 1 b vahvistetaan erityiset médrat toimille, jotka kohdistuvat tahin kohderyhmain. Naitd médrid voidaan kayttdd taulukossa 1 a esitettyjen
vastaavien madrien sijasta. Madrat eivit ole kumulatiivisia eikd niitd voi kdyttdd yhdessd taulukon 1 a kanssa.

Taulukossa 1 a ja 1 b vahvistettuihin médriin sovelletaan samoja korvausedellytyksid. Koska ainoa ero on kohderyhmi, erityiset tukikelpoisuusperusteet ja jaljitysketju olisi
vahvistettava osallistujien osalta kansallisten maaritelmien ja kdytintojen mukaisesti.

1.4 Mukauttamismenetelmi

Taulukossa 1 a esitetyt yksikkokustannukset ja méaarit voidaan mukauttaa automaattisesti vuosittain kdyttdmalld koulutuksen tyovoimakustannusindeksia (. Taulukossa 1 a esitettyjen
madrien perusindeksi on vuoden 2021 koulutuksen tyévoimakustannusindeksi (LClggucation2021)- Vuoden N indeksin mukaisia mukautettuja mairid sovelletaan kaikkiin asianomaisiin
toimiin vuoden N+1 tammikuun 1 péivisté alkaen.

Mukautusten on perustuttava seuraavaan kaavaan:
AdjustedSCO = BaseSCO % LClzgycation latest (Mukautettu maird = perusmdaira x viimeisin koulutuksen tyévoimakustannusindeksi)

Taulukossa 1 b vahvistettuja maarid voidaan mukauttaa automaattisesti kertomalla taulukon 1 a mukautettu méira kertoimella 1,10.

(") Kolmansien maiden kansalaisten ja pakolaisten aseman méarittelemiseksi sovelletaan seuraavia médritelmia:
EUR-Lex - 32011L0095 - FI - EUR-Lex (europa.eu).
"pakolaisella’ [tarkoitetaan] kolmannen maan kansalaista, jolla on perusteltua aihetta pelitd joutuvansa vainotuksi rodun, uskonnon, kansallisuuden, poliittisten mielipiteiden tai tiettyyn yhteiskunnalliseen
ryhméin kuulumisen vuoksi ja joka oleskelee kansalaisuusmaansa ulkopuolella ja on kykenemiton tai sellaisen pelon johdosta haluton turvautumaan sanotun maan suojaan, ja kansalaisuudetonta henkilod,
joka oleskelee entisen pysyvan asuinmaansa ulkopuolella edelld mainittujen seikkojen tihden ja on kykenemitdn tai sanotun pelon vuoksi haluton palaamaan sinne ja jota 12 artikla ei koske;
‘alkuperdmaalla’ [tarkoitetaan] yhti tai useampaa kansalaisuusmaata tai, kansalaisuudettomien henkiléiden osalta, entistd pysyvdd asuinmaata.
EUR-Lex - 32021R1147 - FI - EUR-Lex (europa.eu).
’kolmannen maan kansalaisella’ [tarkoitetaan] henkil6d, mukaan lukien kansalaisuudeton henkild ja henkild, jonka kansalaisuus on mddrittelemdton, joka ei ole Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 20 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu unionin kansalainen.

(%) LC—NACE Rev. 2 -toimialan mukainen tyévoimakustannusindeksi — nimellisarvo, vuosittaiset tiedot [lc_lci_r2_a] NACE Rev. 2 (toimiala = P. Koulutus).
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX:32011L0095
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A32021R1147

Taulukko 1 a

Miirit viralliseen koulutukseen osallistujaa kohti (euroa)

Merkintd "-” tarkoittaa sitd, ettd kyseisestd jasenvaltiosta ja kyseisestd koulutustasosta ei ole saatavilla tietoja.

Tiedonkeruun viitevuosi on 2021 lukuun ottamatta maita FR ja NL koskevia kenttid, joiden viitevuosi on 2019.

AT BE BG cY CZ DE DK EE EL ES H FR HU HR
Varhaiskasvatus EDO 5614 —-| 2649 2133 3704 9655 10912 5179 -| 4121| 10618| 5963| 3145 2627
Varhaiskasvatus EDO1 4 848 - - 357 -1 13279| 15775 - -| 4132 18275 - 3152 -
Esiasteen koulutus EDO2 5793| 7243 2649 2771| 3704| 8288| 8012 - 2994 4117| 8872 5963| 3145 3275
Alemman perusasteen koulutus |ED1 10777 8577| 1858 7635 3871| 7981| 11103| 5402| 3734 4566 8305 5768 3233 5537
Alemman ja ylemmin ED1_2 12451 9331 2167| 8055| 5036| 9067| 11338| 5474 3729 4969 9948| 6456| 3054 3072
perusasteen koulutus (tasot
1ja2)
Ylemmiin perusasteen koulutus | ED2 14177 10995 2574 8936| 6626| 9812| 11786| 5645| 3719| 5710| 13247 7319| 2889 -
Ylemmin perusasteen koulutus - | ED24 13332 - 2359| 8936| 6635 9812 11770 5627| 3719| 5710| 13247 7319| 2889 -
yleinen
Ylemmiin perusasteen koulutus - | ED25 - - - -| 5134 -1 16126 5773 - - - -| 3301 -
ammatillinen
Toisen asteen koulutus ED3 13111 11124 2033| 9844| 5773| 9895| 9831| 4060 3229| 6400 7867 9583| 3306 3359
Toisen asteen koulutus ja toisen | ED3_4 12791 11124 2030 9844| 5664| 8769 9831| 4234| 2665| 6400 7867 9522| 3411 3359
asteen jilkeinen koulutus, joka ei
ole korkea-asteen koulutusta
(tasot 3 ja 4)
Toisen asteen koulutus - yleinen | ED34 10760 10812 1835 8888| 4926| 10599 9790| 2930 2781| 5432 7569 9421| 3225 -
Toisen asteen koulutus ja toisen | ED34_44 11933| 10812 1835| 8888 4709| 1099 9790 2930 2781| 5432 7569 9403| 3225 -
asteen jilkeinen koulutus, joka ei
ole korkea-asteen koulutusta -
yleinen (tasot 34 ja 44)
Toisen asteen koulutus - ED35 14711 11365 2232| 14624 6108 9236 9895| 5678 4280| 8471| 7990| 9890| 3401 3408
ammatillinen
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AT BE BG cY CZ DE DK EE EL ES H FR HU HR
Toisen asteen koulutus ja toisen | ED35_45 13314| 11365 2224| 14624 6060| 7615 9895| 5782 2513 8471 7990 9741| 3580 3408
asteen jilkeinen koulutus, joka ei
ole korkea-asteen koulutusta -
ammatillinen (tasot 35 ja 45)
Toisen asteen jilkeinen ED4 2054 - 354 - 836| 4893 -1 6276 333 - -| 6688 4242 -
koulutus, joka ei ole korkea-
asteen koulutusta
Toisen asteen jilkeinen ED44 - - - - 653| 10323 - - - - -| 6437 - -
koulutus, joka ei ole korkea-
asteen koulutusta
Toisen asteen jilkeinen ED45 1359 - 354 —| 1222| 4545 -| 6276 333 - -| 6748 4242 -
koulutus, joka ei ole korkea-
asteen koulutusta - ammatillinen
Lyhytkestoinen korkea-asteen |ED5 14857 | 10474 - 557| 13910 1920| 9000 - -1 5383 9138| 8829 465 -
koulutus
Korkea-asteen koulutus (tasot | ED5-8 15483 9376 2627| 2900| 4784 6806 9173| 3790 1144 4029 8590 6739| 2828 3929
5-8)
Korkea-asteen koulutus, lukuun | ED6-8 15596| 9338| 2627| 3178| 4756| 6817| 9195| 3790 1144| 3665 8590| 6105| 2926| 3353
ottamatta lyhytkestoista korkea-
asteen koulutusta (tasot 6-8)

IE IT LV LT LU MT NL PL PT RO SI SK SE
Varhaiskasvatus EDO 7707 5346 3824 3807 | 17293 6 240 7161 2767 3286 1805 5173 3 445 13 449
Varhaiskasvatus EDO1 - - -1 3794 - - - - -| 3746 6171 —-| 17407
Esiasteen koulutus EDO2 5526 5346 3384 3809 17293 6 240 7161 2767 3 449 1724 4731 3 445 12033
Alemman perusasteen koulutus |ED1 7404\ 6110 3600| 3577| 17158 6132 7936 3754 5229 1169 5570 4148| 10677
Alemman ja ylemmin ED1_2 7 507 6282 3621 3563 17931 7502 9053 3753 5801 1770 6 000 3919 10 642
perusasteen koulutus (tasot
1ja2)
Ylemmain perusasteen koulutus |ED2 7788 6552 3664 3553 19256 10281 10712 3749 6782 2543 7006 3713 10564
Ylemmiin perusasteen koulutus - | ED24 8324 6552 3660 3532 19256| 10230 9426 3749 - 2543 7006 3640 10564
yleinen
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IE

IT

LV

LT

LU

MT

NL

PL

RO

SI

SK

SE

Ylemmin perusasteen koulutus -
ammatillinen

ED25

6615

4956

4788

16143

14131

6970

Toisen asteen koulutus

ED3

7964

6654

4369

3839

18676

9626

8193

3236

6113

2414

4839

4262

11012

Toisen asteen koulutus ja toisen
asteen jilkeinen koulutus, joka ei
ole korkea-asteen koulutusta
(tasot 3 ja 4)

ED3_4

8532

6654

4420

4003

18435

9626

8193

3130

6113

2232

4839

4311

10 823

Toisen asteen koulutus - yleinen

ED34

8496

5946

3935

3495

16 939

10104

8997

2 848

5200

5589

3867

9710

Toisen asteen koulutus ja toisen
asteen jilkeinen koulutus, joka ei
ole korkea-asteen koulutusta -
yleinen (tasot 34 ja 44)

ED34 44

8496

3935

3495

16 939

10100

8997

2848

5200

5589

3867

9689

Toisen asteen koulutus -
ammatillinen

ED35

5016

4813

19760

8312

7781

3537

320

4489

4455

13189

Toisen asteen koulutus ja toisen
asteen jilkeinen koulutus, joka ei
ole korkea-asteen koulutusta -
ammatillinen (tasot 35 ja 45)

ED35_45

4192

5053

4 826

19 344

8312

7781

3320

416

4489

4515

12633

Toisen asteen jilkeinen
koulutus, joka ei ole korkea-
asteen koulutusta

ED4

15476

5314

4843

2769

9569

5360

1793

838

546

6657

Toisen asteen jilkeinen
koulutus, joka ei ole korkea-
asteen koulutusta

ED44

4192

9569

8 894

Toisen asteen jilkeinen
koulutus, joka ei ole korkea-
asteen koulutusta - ammatillinen

ED45

15476

5314

4843

2769

8624

5360

1793

838

5457

5353

Lyhytkestoinen korkea-asteen
koulutus

ED5

2771

3637

4734

11289

7099

5684

2471

2378

4999

6205

Korkea-asteen koulutus (tasot
5-8)

ED5-8

6298

2528

2750

2495

23639

12754

6750

3356

2993

3517

6835

3484

10 356

Korkea-asteen koulutus, lukuun
ottamatta lyhytkestoista korkea-
asteen koulutusta (tasot 6-8)

ED6-8

7315

2526

2609

2495

26 424

12907

6745

3356

2967

3517

7468

3460

10788
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Taulukko 1 b

Miirit sellaiseen viralliseen koulutukseen osallistujaa kohti (euroa), jossa vastataan kolmansien maiden kansalaisten tai pakolaisten, myos Venijin Ukrainaan kohdistamaa
hyokkiysti paenneiden henkildiden, erityistarpeisiin

Merkintid "-” tarkoittaa sit4, ettd kyseisestd jasenvaltiosta ja kyseisestd koulutustasosta ei ole saatavilla tietoja.

AT BE BG CcY CzZ DE DK EE EL ES FI FR HU HR
Varhaiskasvatus EDO 6175 —-| 2914 2346| 4074| 10621| 12003| 5697 —| 4533 11680 6559 3459 2890
Varhaiskasvatus EDO1 5333 - - 393 —| 14607 | 17 352 - - 4545| 20103 - 3467 -
Esiasteen koulutus EDO02 6372 7967 2914 3048| 4276 9116| 8814 —| 3294| 4529 9759 6559 3459 3602
Alemman perusasteen koulutus |ED1 11854 9435 2044 8398| 4259| 8779 12213 5942 4108 5023 9135 6345 3556 6091
Alemman ja ylemmiin ED1_2 13696| 10264 2384 8860| 5540 9974| 12472 6021| 4102| 5466| 10943 7102 3360 3379
perusasteen koulutus (tasot
1ja2)
Ylemmain perusasteen koulutus |ED2 15594| 12095 2832| 9830| 7288| 10794| 12965| 6210 4091| 6281| 14571| 8051| 3177 -
Ylemmin perusasteen koulutus - | ED24 14 665 -] 2595 9830| 7298| 10794| 12947| 6189| 4091| 6281| 14571| 8051 3177 -
yleinen
Ylemmiin perusasteen koulutus - | ED25 - - - -| 5648 -| 17739 6350 - - - -1 3631 -
ammatillinen
Toisen asteen koulutus ED3 14422| 12237 2237| 10829 6350| 10884 | 10814 4466| 3551| 7040 8653| 10541| 3636 3694
Toisen asteen koulutus ja toisen | ED3_4 14070 12237 2233| 10829 6230| 9646| 10814 4658 2931 7040 8653| 10474 3752 3694
asteen jilkeinen koulutus, joka ei
ole korkea-asteen koulutusta
(tasot 3 ja 4)
Toisen asteen koulutus - yleinen | ED34 11836| 11893 2019| 9776| 5419| 11659| 10769| 3223| 3059| 5975| 8326| 10363| 3547 -
Toisen asteen koulutus ja toisen | ED34_44 13126| 11893 2019| 9776 5180| 1209| 10769| 3223 3059 5975 8326| 10343| 3547 -
asteen jilkeinen koulutus, joka ei
ole korkea-asteen koulutusta -
yleinen (tasot 34 ja 44)
Toisen asteen koulutus - ED35 16182| 12501 2455| 16086| 6719| 10159| 10885| 6246 4708| 9318 8789| 10879 3741 3748
ammatillinen
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AT BE BG CcY CZ DE DK EE EL ES F1 FR HU HR
Toisen asteen koulutus ja toisen | ED35_45 14 645| 12501 2446| 16086 6666| 8376 10885 6360| 2764| 9318| 8789| 10715 3938 3748
asteen jilkeinen koulutus, joka ei
ole korkea-asteen koulutusta -
ammatillinen (tasot 35 ja 45)
Toisen asteen jilkeinen ED4 2259 - 389 - 919 5382 -| 6904 366 - - 7357| 4666 -
koulutus, joka ei ole korkea-
asteen koulutusta
Toisen asteen jilkeinen ED44 - - - - 719| 11355 - - - - —-| 7081 - -
koulutus, joka ei ole korkea-
asteen koulutusta
Toisen asteen jilkeinen ED45 1495 - 389 - 1345 5000 -| 6904 366 - —| 7423| 4666 -
koulutus, joka ei ole korkea-
asteen koulutusta - ammatillinen
Lyhytkestoinen korkea-asteen |ED5 16342 11521 - 613| 15301 2112 9900 - -| 5922| 10052 9712 511 -
koulutus
Korkea-asteen koulutus (tasot |ED5-8 17031 10314| 2890| 3190| 5263| 7487| 10090 4169| 1258| 4431 9449 7413 3111 4321
5-8)
Korkea-asteen koulutus, lukuun | ED6-8 17155( 10272 2890| 3496| 5231 7498| 10114 4169| 1258| 4031 9449 6716| 3218 3688
ottamatta lyhytkestoista korkea-
asteen koulutusta (tasot 6-8)

IE IT LV LT LU MT NL PL PT RO SI SK SE
Varhaiskasvatus EDO 8477 5881 4207 4188 | 19022 6 864 7877 3044 3615 1986 5691 3790 14794
Varhaiskasvatus EDO1 - - - 4173 - - - - -1 4121 6788 - 19147
Esiasteen koulutus EDO2 6079 5881 3723 4190| 19022 6 864 7877 3044 3794 1897 5204 3790 13236
Alemman perusasteen koulutus |ED1 8144 6721 3960 3935| 18874 6746| 8730 4129 5752 1285 6127 4562 11745
Alemman ja ylemmiin ED1_2 8257 6910 3983 3919( 19724 8252 9958 4128 6381 1947 6 600 4311 11706
perusasteen koulutus (tasot
1ja2)
Ylemmin perusasteen koulutus | ED2 8566 7207 4031 3909| 21182 11309 11783 4124 7461 2797 7707 4085 11620
Ylemmiin perusasteen koulutus - | ED24 9156 7207 4026 3885| 21182 11253| 10369 4124 - 2797 7707 4004| 11620
yleinen
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IE

IT

LV

LT

LU

NL

PL

RO

SI

SK

SE

Ylemmin perusasteen koulutus -
ammatillinen

ED25

7277

5452

5267

17758

15544

7667

Toisen asteen koulutus

ED3

8760

7319

4806

4223

20543

10589

9012

3559

6725

2655

5323

4688

12114

Toisen asteen koulutus ja toisen
asteen jilkeinen koulutus, joka ei
ole korkea-asteen koulutusta
(tasot 3 ja 4)

ED3 4

9385

7319

4862

4404

20278

10589

9012

3443

6725

2455

5323

4742

11905

Toisen asteen koulutus - yleinen

ED34

9345

6 540

4329

3844

18633

11115

9897

3133

5720

6148

4254

10 681

Toisen asteen koulutus ja toisen
asteen jilkeinen koulutus, joka ei
ole korkea-asteen koulutusta -
yleinen (tasot 34 ja 44)

ED34 44

9345

4329

3844

18633

11110

9897

3133

5720

6148

4254

10657

Toisen asteen koulutus -
ammatillinen

ED35

5517

5295

21736

9143

8559

3891

351

4938

4901

14508

Toisen asteen koulutus ja toisen
asteen jilkeinen koulutus, joka ei
ole korkea-asteen koulutusta -
ammatillinen (tasot 35 ja 45)

ED35_45

4611

5558

5309

21279

9143

8559

3652

457

4938

4967

13897

Toisen asteen jilkeinen
koulutus, joka ei ole korkea-
asteen koulutusta

ED4

17023

5845

5327

3046

10526

5896

1972

922

601

7323

Toisen asteen jilkeinen
koulutus, joka ei ole korkea-
asteen koulutusta

ED44

4611

10526

9783

Toisen asteen jilkeinen
koulutus, joka ei ole korkea-
asteen koulutusta - ammatillinen

ED45

17023

5845

5327

3046

9486

5896

1972

922

6003

5888

Lyhytkestoinen korkea-asteen
koulutus

ED5

3048

4001

5207

12417

7 809

6253

2718

2616

5499

6825

Korkea-asteen koulutus (tasot
5-8)

ED5-8

6928

2781

3025

2744

26003

14030

7425

3691

3292

3868

7518

3833

11 392

Korkea-asteen koulutus, lukuun
ottamatta lyhytkestoista korkea-
asteen koulutusta (tasot 6-8)

ED6-8

8047

2779

2870

2744

29067

14197

7 420

3691

3263

3868

8214

3806

11 866
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2. KOULUTUSTOIMET REKISTEROITYNEILLE TYOTTOMILLE, TYONHAKIJOILLE TAI TYOMARKKINOIDEN ULKOPUOLELLA OLEVILLE.

2.1 Toimien tyypit

Kaikki koulutustoimet rekisterdityneille tyottomille, tyonhakijoille tai tydmarkkinoiden ulkopuolella oleville. Kurssit voivat olla paiasiassa joko institutionaalisia tai tyossdoppimista,
mutta ne on tarjottava ainakin osittain institutionaalisissa puitteissa.

Institutionaaliset kurssit voidaan jirjestdd lihiopetuksena, verkossa tai hybridimuodossa, mutta kurssin kouluttajan ja osallistujien on oltava aina paikalla samanaikaisesti.
Tyossdoppimisen kurssit jirjestetddn aina ldhiopetuksena.

2.2 Yksikkékustannusten maksamisen edellytykseni olevan indikaattorin méairitelmi
Indikaattorin nimi: Osallistujat, jotka ovat hyviksyttavisti suorittaneet koulutuksen.
Indikaattorin mittayksikko: Niiden osallistujien méir, jotka ovat hyviksyttavisti suorittaneet koulutuksen.

Koulutus katsotaan "hyviksyttavisti suoritetuksi”, kun osoituksena sen suorittamisesta annetaan asiakirja kansallisten sddntojen tai kdytantojen mukaisesti. Tima voisi olla esimerkiksi
koulutuksen tarjoajan antama tutkintotodistus tai vastaava asiakirja, joka on kansallisten sddnt6jen tai kdytintojen mukaisesti hyvaksyttavissa.

Edellytyksen, jonka mukaan koulutus on saatettava hyviksyttavisti loppuun, ei katsota tdyttyvin, kun osallistuja suorittaa hyviksyttavisti vain joitakin kurssin moduuleista.

2.3 Miirit (euroa)
Jaljempind olevissa taulukoissa 2 a ja 2 b esitetyt maarat kattavat kaikki koulutuksen tarjoamiseen suoraan liittyvit tukikelpoiset kustannukset.

Yksikkokustannukset eivit kata muita kustannuserid, jotka voivat olla tarpeen toimen toteuttamiseksi, kuten osallistujille maksettavat korvaukset, matka-, majoitus- tai
muuntyyppinen tuki, mutta ne voivat olla tukikelpoisia lisdkustannuksia asetuksen (EU) 2021/1060, rahastokohtaisten asetusten ja kansallisten tukikelpoisuussddnt6jen mukaisesti.

Jos ohjelman tdytintoonpanosta vastaava hallintoviranomainen tai vilittdva elin soveltaa naitd yksikkokustannuksia vahvistaakseen unionin rahoitusosuuden ohjelmalle yhden timéan
asetuksen soveltamisalaan kuuluvan toimen osalta, ndimd mairat muodostavat maarin, jonka komissio korvaa saman elimen hallinnoiman saman ohjelman alaisen rekisteroityjen
tyottomien, tydnhakijoiden tai tydmarkkinoiden ulkopuolella olevien koulutustoimelle samantyyppisen tuensaajan osalta. TAima rajoitus ei koske eri vélittdvien elinten tai hallintoviran-
omaisten hallinnoimia muita ohjelmia.

Jotta otettaisiin huomioon lisitoimet, joita tarvitaan kolmansien maiden kansalaisten tai pakolaisten (*), myds Vendjan Ukrainaan kohdistamaa hyokkdyssotaa paenneiden henkiloiden,
erityistarpeisiin vastaamiseksi, taulukossa 2 b vahvistetaan erityiset méarat toimille, jotka kohdistuvat tdhin kohderyhmain. Naitd médrid voidaan kdyttdd taulukossa 2 a esitettyjen
vastaavien mddrien sijasta. Maarit eivit ole kumulatiivisia eikd niitd voi kdyttdd yhdessd taulukon 2 a kanssa.

(®) Kolmansien maiden kansalaisten ja pakolaisten aseman mairittelemiseksi sovelletaan seuraavia méaaritelmia:
EUR-Lex - 32011L0095 - FI - EUR-Lex (europa.eu).
'pakolaisella’ [tarkoitetaan] kolmannen maan kansalaista, jolla on perusteltua aihetta peliti joutuvansa vainotuksi rodun, uskonnon, kansallisuuden, poliittisten mielipiteiden tai tiettyyn yhteiskunnalliseen
ryhmdin kuulumisen vuoksi ja joka oleskelee kansalaisuusmaansa ulkopuolella ja on kykenemiton tai sellaisen pelon johdosta haluton turvautumaan sanotun maan suojaan, ja kansalaisuudetonta henkilod,
joka oleskelee entisen pysyvén asuinmaansa ulkopuolella edelld mainittujen seikkojen tihden ja on kykenemiton tai sanotun pelon vuoksi haluton palaamaan sinne ja jota 12 artikla ei koske;
‘alkuperdmaalla’ [tarkoitetaan] yhta tai useampaa kansalaisuusmaata tai, kansalaisuudettomien henkiloiden osalta, entistd pysyvad asuinmaata.
EUR-Lex - 32021R1147 - FI - EUR-Lex (europa.eu).
’kolmannen maan kansalaisella’ [tarkoitetaan] henkil6d, mukaan lukien kansalaisuudeton henkil6 ja henkild, jonka kansalaisuus on mdarittelemdton, joka ei ole Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 20 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu unionin kansalainen.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX:32011L0095
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX%3A32021R1147

Taulukossa 2 a ja 2 b vahvistettuihin médriin sovelletaan samoja korvausedellytyksid. Koska ainoa ero on kohderyhmi, erityiset tukikelpoisuusperusteet ja jaljitysketju olisi

vahvistettava osallistujien osalta kansallisten madritelmien, sidntdjen ja kiytint6jen mukaisesti.
Taulukossa 5 lueteltujen jasenvaltioiden osalta:
— taulukoissa 2 a ja 2 b mainitut méarit kerrotaan asianomaisen alueellisen ohjelman indeksilla;

— kun ohjelma koskee useampaa kuin yhti aluetta, korvattava maird on sen alueen mukainen, jossa toiminta tai hanke toteutetaan.

2.4 Mukauttamismenetelmi

Taulukossa 2 a esitetyt yksikkokustannukset voidaan mukauttaa automaattisesti vuosittain kayttimalld koulutuksen tydvoimakustannusindeksid (). Taulukossa 2 a esitettyjen mairien
perusindeksi on vuoden 2021 koulutuksen tydvoimakustannusindeksi (LClzgycation2021)- Vuoden N indeksin mukaisia mukautettuja maarid sovelletaan kaikkiin asianomaisiin toimiin

vuoden N+1 tammikuun 1 péivisté alkaen.

Mukautusten on perustuttava seuraavaan kaavaan: AdjustedSCO = BaseSCO % LClgdycation latest (Mukautettu maird = perusmédrd x viimeisin koulutuksen tyévoimakustannusindeksi)

Taulukossa 2 b vahvistettuja yksikkokustannuksia voidaan mukauttaa automaattisesti kertomalla taulukon 2 a mukautettu maari kertoimella 1,10.

Taulukko 2 a

Maiirit rekisterdityjen ty6ttomien, tydnhakijoiden tai tyomarkkinoiden ulkopuolella olevien koulutuksesta (euroa)

Viitevuosi on 2021, paitsi *-merkilld merkittyjen kenttien viitevuosi on 2019.

isenvaltio
a alti AT BE BG CY CZ DE DK EE EL ES FI FR* HU HR
euroa 2944 3635 1143 3133 838 7757 6 344 1052 2193 2870 6141 6512* 2464 831
asenvaltio
i alti IE IT LV LT LU MT NL* PL PT RO SI SK SE
euroa 12362 3697 1103 2060 19971 3292 5219* 785 1216 1244 1088 626 8 555
Taulukko 2 b

Miirit rekisterdityjen tyottomien, tyonhakijoiden tai tyomarkkinoiden ulkopuolella olevien koulutuksesta (euroa), jossa vastataan kolmansien maiden kansalaisten tai

Jisenvaltio AT BE BG cY CZ DE DK EE EL ES H FR* HU HR
euroa 3239 3998 1257 3446 922 8533 6979 1157 2413 3158 6755 7163* 2711 914
Jisenvaltio IE IT LV LT LU MT NL* PL PT RO SI SK SE

euroa 13598 4067 1213 2266 21968 3621 5741* 863 1338 1368 1197 689 9411

(*) LC—NACE Rev. 2 -toimialan mukainen tyévoimakustannusindeksi — nimellisarvo, vuosittaiset tiedot [lc_lci_r2_a] NACE Rev. 2 (toimiala = P. Koulutus).
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3.1

3.2

3.3

KOULUTUKSEN TARJOAMINEN TYOSSA OLEVILLE

Toimien tyypit

Kaikki koulutustoimet, joiden ensisijaisena tavoitteena on uuden osaamisen hankkiminen tai olemassa olevan osaamisen kehittdminen ja parantaminen ja joita yritykset rahoittavat
ainakin osittain omille tyontekijoilleen, joilla on tydsopimus. Oppisopimuskoulutusta ja harjoittelusopimuksia ei lueta mukaan.

Kurssit voidaan jirjestdid lihiopetuksena, verkossa tai hybridimuodossa, mutta kurssin kouluttajan ja osallistujien on oltava aina paikalla samanaikaisesti.

Yksikkokustannusten maksamisen edellytykseni olevien indikaattorien méiritelmit
Indikaattorin nimi:

1) Tuntitaksa koulutuksen tarjoamisesta tydssd oleville.

2) Tyontekijille koulutuksen aikana maksettu tuntipalkka.

Indikaattorin mittayksikko:

1) Ty6ssid oleville tarjottavien toteutuneiden koulutustuntien maara osallistujaa kohti.
2) Tyontekijin palkallisten tuntien méird koulutuksen aikana.

Tyotuntien méird on osoitettava todennettavissa olevalla ajankdyton hallintajarjestelmalld hyvaksyttyjen kansallisten kiytintojen mukaisesti.

Miirit (euroa)

Taulukoissa 3 aja 3 b vahvistetut maarit kattavat kaikki toimen tukikelpoiset kustannukset, mukaan lukien seuraavat kustannusluokat:
— kursseista maksettavat maksut ja palkkiot;

— osallistujien kursseihin liittyvat matkat ja korvaukset;

— sisdisten kouluttajien tyovoimakustannukset (suorat ja vililliset kustannukset);

— koulutuskeskuksesta, -tiloista ja -materiaalista johtuvat kustannukset.

Kursseilla vietetylld ajalla tarkoitetaan palkallisen tyoajan aikana kdytettyd aikaa kursseilla (tunteina) — tdimd kattaa ainoastaan tosiasiallisen koulutusajan ja vain palkallisen tyoajan
aikana kaytetyn ajan.

Kun tyontekijan palkka koulutuksen aikana ei ole tukikelpoinen kustannus, korvataan vain yksikkokustannus 1. Kun tyontekijin palkka koulutuksen aikana katsotaan tukikelpoiseksi
kustannukseksi, voidaan korvata yksikkokustannusten 1 ja 2 yhteenlaskettu maara.

Yhteisid sidnnoksid koskevan asetuksen mukaisesti erityiset tukikelpoisuusperusteet ja jaljitysketjun vaatimukset olisi vahvistettava kansallisten maaritelmien, sdintojen ja kdytintojen
mukaisesti.

Jos ohjelman tdytintdonpanosta vastaava hallintoviranomainen tai valittdva elin soveltaa naitd yksikkokustannuksia vahvistaakseen unionin rahoitusosuuden ohjelmalle yhden timin
asetuksen soveltamisalaan kuuluvan toimen osalta, nimd mairit muodostavat mairin, jonka komissio korvaa saman elimen hallinnoiman saman ohjelman alaisen tydssi olevien
koulutustoimen tarjoamisesta samantyyppisen tuensaajan osalta. Tama rajoitus ei koske eri vilittavien elinten tai hallintoviranomaisten hallinnoimia muita ohjelmia.
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Jotta otettaisiin huomioon lisitoimet, joita tarvitaan kolmansien maiden kansalaisten tai pakolaisten (°), my6s Vendjan Ukrainaan kohdistamaa hyokkdyssotaa paenneiden henkiloiden,
erityistarpeisiin vastaamiseksi, taulukossa 3 b vahvistetaan erityiset mairat toimille, jotka kohdistuvat tdhdn kohderyhmain. Niitd médrid voidaan kayttdd taulukossa 3 a esitettyjen
vastaavien madrien sijasta. Madrat eivit ole kumulatiivisia eikd niitd voi kdyttda yhdessd taulukon 3 a kanssa.

Taulukossa 3 a ja 3 b vahvistettuihin mairiin sovelletaan samoja korvausedellytyksid. Koska ainoa ero on kohderyhmi, erityiset tukikelpoisuusperusteet ja jiljitysketju olisi
vahvistettava osallistujien osalta kansallisten médritelmien ja kdytintojen mukaisesti.

5 kohdassa lueteltujen jasenvaltioiden osalta:
— taulukoissa 3 aja 3 b vahvistetut maardt kerrotaan asianomaisen alueellisen ohjelman indeksills;

— kun ohjelma koskee useampaa kuin yhti aluetta, korvattava maird on sen alueen mukainen, jossa toiminta tai hanke toteutetaan.

3.4 Mukauttamismenetelmi

Taulukossa 3 a esitetty yksikkokustannus voidaan mukauttaa automaattisesti vuosittain kdyttdmalld koulutuksen ty6voimakustannusindeksid (¢) ja hallinto- ja tukipalvelujen
tyovoimakustannusindeksid.. Taulukossa 3 a esitettyjen méirien perusindeksi on koulutuksen (LClggucaion2021) ja hallinto- ja tukipalvelujen (LClagminsupport2021) Vuoden 2021
tyovoimakustannusindeksi. Vuoden N indeksin mukaisia mukautettuja maarid sovelletaan kaikkiin asianomaisiin toimiin vuoden N+1 tammikuun 1 pdivistd alkaen.

1) Ty6ssé olevien koulutuksen tuntitaksaa koskevan mukautuksen on perustuttava seuraavaan kaavaan:
AdjustedSCO = BaseSCO * LClggucation latest (Mukautettu maird = perusmadri x viimeisin koulutuksen tyévoimakustannusindeksi)
2) Tyontekijille koulutuksen aikana maksettavaa tuntipalkkaa koskevan mukautuksen on perustuttava seuraavaan kaavaan:
AdjustedSCO = BaseSCO * LCladminsupport latest (Mukautettu maara = perusmaird x viimeisin hallinto- ja tukipalvelujen tyévoimakustannusindeksi)

Taulukossa 3 b vahvistettuja yksikkokustannuksia voidaan mukauttaa automaattisesti kertomalla taulukon 3 a mukautettu maara kertoimella 1,10.

() Kolmansien maiden kansalaisten ja pakolaisten aseman méarittelemiseksi sovelletaan seuraavia mééritelmia:
EUR-Lex - 32011L0095 - FI - EUR-Lex (europa.eu).
"pakolaisella’ [tarkoitetaan] kolmannen maan kansalaista, jolla on perusteltua aihetta pelitd joutuvansa vainotuksi rodun, uskonnon, kansallisuuden, poliittisten mielipiteiden tai tiettyyn yhteiskunnalliseen
ryhméin kuulumisen vuoksi ja joka oleskelee kansalaisuusmaansa ulkopuolella ja on kykenemiton tai sellaisen pelon johdosta haluton turvautumaan sanotun maan suojaan, ja kansalaisuudetonta henkilod,
joka oleskelee entisen pysyvan asuinmaansa ulkopuolella edelld mainittujen seikkojen tihden ja on kykenemitdn tai sanotun pelon vuoksi haluton palaamaan sinne ja jota 12 artikla ei koske;
‘alkuperdmaalla’ [tarkoitetaan] yhti tai useampaa kansalaisuusmaata tai, kansalaisuudettomien henkiléiden osalta, entistd pysyvdd asuinmaata.
EUR-Lex - 32021R1147 - FI - EUR-Lex (europa.eu).
’kolmannen maan kansalaisella’ [tarkoitetaan] henkil6d, mukaan lukien kansalaisuudeton henkild ja henkild, jonka kansalaisuus on mddrittelemdton, joka ei ole Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 20 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu unionin kansalainen.

(®) LC—NACE Rev. 2 -toimialan mukainen tyévoimakustannusindeksi — nimellisarvo, vuosittaiset tiedot [lc_lci_r2_a] NACE Rev. 2 (toimiala = P. Koulutus).
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Taulukko 3 a

Tyossi olevien henkiléiden koulutuksesta maksettavat miirit (euroa)

Viitevuosi on 2021, paitsi *-merkilld merkittyjen kenttien viitevuosi on 2019.

AT BE BG CY CZ DE DK EE EL ES H FR* HU HR
Tuntitaksa tydssi olevien henkiléiden 44,84 | 25,63 8,75 21,37 | 13,52 | 40,60 | 44,31 19,19 | 19,16 | 18,98 | 42,36 | 37,93* | 21,16 12,42
koulutuksesta (euroa)
Tyontekijille koulutuksen aikana 32,69 33,55 2,96 13,39 | 10,68 | 27,61 35,59 | 10,00 | 13,87 | 20,37 | 29,26 | 26,75* 7,27 7,41
maksettu tuntipalkka (euroa)

IE IT LV LT LU MT NL* PL PT RO SI SK SE
Tuntitaksa tydssi olevien henkiloiden | 36,23 | 27,90 | 10,60 | 10,88 | 31,31 | 23,06 | 34,73* | 14,52 | 10,34 | 0,45 | 24,27 | 1541 | 67,97
koulutuksesta (euroa)
Tyontekijille koulutuksen aikana 32,77 | 25,30 | 10,12 5,34 26,88 8,83 23,91* 6,75 12,39 4,49 9,75 18,49 36,47
maksettu tuntipalkka (euroa)

Taulukko 3 b

Tyossi olevien koulutuksesta, jossa vastataan kolmansien maiden kansalaisten tai pakolaisten, my6s Venijin Ukrainaan kohdistamaa hyokkiysti paenneiden henkiliden,
erityistarpeisiin, maksettavat mdirit (euroa)

AT BE BG CY CZ DE DK EE EL ES FI FR* HU HR
Tuntitaksa tydssi olevien henkil6iden 49,32 | 28,20 9,63 23,51 14,87 | 44,66 | 48,75 | 21,10 | 21,07 | 20,88 | 46,60 | 41,72% | 23,27 13,67
koulutuksesta (euroa)
Tyontekijille koulutuksen aikana 35,96 36,91 3,26 14,73 11,75 30,37 | 39,14 | 11,01 15,25 | 22,41 32,18 | 29,42* 8,00 8,15
maksettu tuntipalkka (euroa)

IE IT LV LT LU MT NL* PL PT RO SI SK SE
Tuntitaksa tydssi olevien henkil6iden 39,85 30,70 | 11,66 | 11,96 34,44 | 25,36 | 38,20* | 15,97 | 11,38 0,49 26,70 | 16,95 74,77
koulutuksesta (euroa)
Tyﬁntekijéille koulutuksen aikana 36,04 27,83 11,13 5,87 29,57 9,72 26,30% 7,42 13,62 4,94 10,73 20,34 | 40,12

maksettu tuntipalkka (euroa)
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4.1

4.2

4.3

TYOLLISYYTEEN LIITTYVIEN NEUVONTAPALVELUIDEN TARJONTAA KOSKEVAT TOIMET

Toimien tyypit
Kaikki toimet, jotka liittyvat tyollisyyteen liittyvien neuvontapalvelujen tarjoamiseen rekisterdityneille tyottomille, tyonhakijoille tai tyomarkkinoiden ulkopuolella oleville.
Tyollisyyteen liittyvid neuvontapalveluja voidaan tarjota henkilokohtaisesti tai osana ryhmaa. Niihin sisiltyvit kaikki julkisten tydvoimapalvelujen tarjoamat palvelut ja toiminnat seka

muiden julkisten elinten tai muiden julkisen rahoituksen alaisten elinten tarjoamat palvelut, joilla helpotetaan tyttomien ja muiden tydnhakijoiden integroitumista tydmarkkinoille tai
joilla avustetaan tyonantajia henkiloston rekrytoinnissa ja valinnassa.

Yksikkokustannusten maksamisen edellytykseni olevien indikaattorien méiritelmit
Indikaattorin nimi:

1) Neuvontapalvelujen tarjoamisen tuntitaksa.

2) Neuvontapalvelujen tarjoamisen kuukausitaksa.

3) Neuvontapalvelujen tarjoamisen vuositaksa.

Indikaattorin mittayksikko:

— Rekisterdityneille tyottomille, tydnhakijoille tai tydmarkkinoiden ulkopuolella oleville henkiléille tarjottujen neuvontapalvelujen méddra tunteina.
— Rekisteroityneille tyottomille, tydnhakijoille tai tydmarkkinoiden ulkopuolella oleville henkiléille tarjottujen neuvontapalvelujen maira kuukausina.
— Rekisterdityneille tyottomille, tyonhakijoille tai typmarkkinoiden ulkopuolella oleville henkil6ille tarjottujen neuvontapalvelujen maari vuosina.

Tyotuntien maird on osoitettava todennettavissa olevalla ajankdyton hallintajirjestelmalld. Kuukausien jaftai vuosien méird on osoitettava timéntyyppiseen rekisterointiin tai
perusteluihin sovellettavien tavanomaisten kansallisten hallintokdytintojen mukaisesti.

Yksikkokustannus kattaa neuvontapalvelujen tarjoamisen 1 tunnin/kuukauden/vuoden ajanjaksolla riippumatta palvelun vastaanottajien lukumaarasta.
Kun kuukausi- tai vuositaksaa sovelletaan osa-aikaiseen tarjontaan, maird vahvistetaan suhteessa kuukausi- tai vuositaksaan.

Erityiset tukikelpoisuusperusteet ja jdljitysketju olisi vahvistettava kansallisten méadritelmien, sddntojen ja kaytantojen mukaisesti.

Miirit (euroa)

Taulukoissa 4 a ja 4 b vahvistetut mairit kattavat kaikki toimen tukikelpoiset kustannukset (esim. suorat henkilostokustannukset + 40 prosentin kiinted osuus kattamaan muut
tukikelposet kustannukset), paitsi osallistujille maksettavat korvaukset, jotka voivat siten olla tukikelpoisia lisdkustannuksia asetuksen (EU) 2021/1060, rahastokohtaisten asetusten ja
kansallisten tukikelpoisuussdintojen mukaisesti.

Jos ohjelman tdytintoonpanosta vastaava hallintoviranomainen tai vilittdva elin soveltaa néitd yksikkokustannuksia vahvistaakseen unionin rahoitusosuuden ohjelmalle yhden timéan
asetuksen soveltamisalaan kuuluvan toimen osalta, nimd méirit muodostavat maarin, jonka komissio korvaa saman elimen hallinnoiman saman ohjelman alaisen tydllisyyteen
liittyvien neuvontapalvelujen tarjoamisesta samantyyppisen tuensaajan osalta. Tamd rajoitus ei koske eri vilittdvien elinten tai hallintoviranomaisten hallinnoimia muita ohjelmia.
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4.4

0

Jotta otettaisiin huomioon lisitoimet, joita tarvitaan kolmansien maiden kansalaisten tai pakolaisten (’), myds Vendjan Ukrainaan kohdistamaa hyokkdyssotaa paenneiden henkiloiden,
erityistarpeisiin vastaamiseksi, taulukossa 4 b vahvistetaan erityiset mairat toimille, jotka kohdistuvat tdhdn kohderyhmain. Niitd médrid voidaan kayttdd taulukossa 4 a esitettyjen
vastaavien mddrien sijasta. Maarit eivdt ole kumulatiivisia eikd niitd voi kdyttdd yhdessd taulukon 4 a kanssa.

Taulukossa 4 a ja 4 b vahvistettuihin maariin sovelletaan samoja korvausedellytyksid. Koska ainoa ero on kohderyhmi, erityiset tukikelpoisuusperusteet ja jiljitysketju olisi
vahvistettava osallistujien osalta kansallisten méaritelmien ja kdytintojen mukaisesti.

5 kohdassa lueteltujen jasenvaltioiden osalta:
— taulukoissa 4 a ja 4 b mainitut médrit kerrotaan asianomaisen alueellisen ohjelman indeksilld;

— kun ohjelma koskee useampaa kuin yhtd aluetta, korvattava méddri on sen alueen mukainen, jossa toiminta tai hanke toteutetaan.

Mukauttamismenetelmi

Nama yksikkokustannukset voidaan mukauttaa automaattisesti vuosittain kdyttdmalld julkisen hallinnon tyovoimakustannusindeksid. Taulukossa 4 a ja 4 b esitettyjen mdairien
perusindeksi on vuoden 2021 julkisen hallinnon tyovoimakustannusindeksi (LClpubiic Administration 2021)- Vuoden N indeksin mukaisia mukautettuja médrid sovelletaan kaikkiin
asianomaisiin toimiin vuoden N+1 tammikuun 1 péivistd alkaen.

— Tuntitaksa: Adjusted SCO = Base SCO % LClpupiic administration year n (Mukautettu maara = perusméédrd x vuoden N julkisen hallinnon tyovoimakustannusindeksi)

LC — NACE Rev. 2 -toimialan mukainen tyvoimakustannusindeksi - nimellisarvo, vuosittaiset tiedot [lc_lci_r2_a] NACE Rev. 2 (toimiala = O. Julkinen hallinto ja maanpuolustus;
pakollinen sosiaalivakuutus)

— Kuukausitaksa: Adjusted SCO = Adjusted SCOvourty rare * Ti * 4,348121417 (mukautettu maard = tuntitaksan mukautettu maara x Ti x 4,348121417)
Ti — keskimadriiset tehdyt ty6tunnit kokoaikaty6viikkoa kohden kyseisessd maassa, 4,348121417 = tyoviikkojen médrd kuukaudessa;
— Vuositaksa: Adjusted SCO = Adjusted SCOwonthly rare X 52,177457 (mukautettu miard = kuukausitaksan mukautettu médrd x 52,177457)
52,177457 — viikkojen maird vuodessa;
Taulukossa 4 b vahvistettuja yksikkokustannuksia voidaan mukauttaa automaattisesti kertomalla taulukon 4 a mukautettu maari kertoimella 1,10.

Kolmansien maiden kansalaisten ja pakolaisten aseman mairittelemiseksi sovelletaan seuraavia maaritelmia:

EUR-Lex - 32011L0095 - FI - EUR-Lex (europa.eu).

'pakolaisella’ [tarkoitetaan] kolmannen maan kansalaista, jolla on perusteltua aihetta peliti joutuvansa vainotuksi rodun, uskonnon, kansallisuuden, poliittisten mielipiteiden tai tiettyyn yhteiskunnalliseen
ryhmdin kuulumisen vuoksi ja joka oleskelee kansalaisuusmaansa ulkopuolella ja on kykenemiton tai sellaisen pelon johdosta haluton turvautumaan sanotun maan suojaan, ja kansalaisuudetonta henkilod,
joka oleskelee entisen pysyvén asuinmaansa ulkopuolella edelld mainittujen seikkojen tihden ja on kykenemiton tai sanotun pelon vuoksi haluton palaamaan sinne ja jota 12 artikla ei koske;

‘alkuperdmaalla’ [tarkoitetaan] yhta tai useampaa kansalaisuusmaata tai, kansalaisuudettomien henkiloiden osalta, entistd pysyvad asuinmaata.

EUR-Lex - 32021R1147 - FI - EUR-Lex (europa.eu).

’kolmannen maan kansalaisella’ [tarkoitetaan] henkil6d, mukaan lukien kansalaisuudeton henkil6 ja henkild, jonka kansalaisuus on mdarittelemdton, joka ei ole Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 20 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu unionin kansalainen.
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Taulukko 4 a

Neuvontapalvelujen tarjoamisen yksikkokustannukset vuoden 2021 hintatasolla (euroa)

AT BE BG CY CZ DE DK EE EL ES FI FR* HU HR
Tuntitaksa (euroa) 48,30 46,74 7,36 34,64 17,51 54,69 62,57 24,43 23,60 23,59 51,47 53,77 22,24 13,18
Kuukausitaksa (euroa) 8904 8352 1306 6266 3158 9750 10 446 4303 4504 4164 8997 9469 3916 2338
Vuositaksa (euroa) 106 8441100228 | 15666 | 75189 | 37892 | 116998125347 | 51639 | 54044 | 49973 [107957 [ 113632 | 46992 | 28064

IE IT LV LT LU MT NL* PL PT RO SI SK SE
Tuntitaksa (euroa) 38,54 35,37 15,62 20,03 41,63 16,84 42,49 11,66 31,71 21,12 38,32 14,72 60,79
Kuukausitaksa (euroa) 6 838 6260 2739 3484 7 349 3082 7519 2116 5751 3701 6896 2637 | 10757
Vuositaksa (euroa) 82053 | 75120 | 32861 | 41791 | 88195 | 36984 | 90235 | 25387 | 69011 | 44403 | 82757 | 31634 | 129094

Taulukko 4 b

Ukrainaan kohdistamaa hyokkiystd paenneiden henkil6iden, erityistarpeisiin (euroa)

AT BE BG cY CZ DE DK EE EL ES H FR HU HR
Tuntitaksa (euroa) 53,13 51,42 8,10 38,10 19,26 60,16 68,82 26,88 25,95 25,95 56,62 59,15 24,46 14,50
Kuukausitaksa (euroa) 9794 9188 1437 6892 3474 | 10725 | 11491 | 4733 4954 4581 9896 | 10416 | 4308 2572
Vuositaksa (euroa) 117528 (110250 | 17232 | 82708 | 41681 [ 128697 |137882| 56803 | 59448 | 54970 | 118753124995 51691 | 30870

IE IT LV LT LU MT NL PL PT RO SI SK SE
Tuntitaksa (euroa) 42,40 38,91 17,18 22,03 45,80 18,52 46,74 12,83 34,88 23,23 42,15 16,19 66,87
Kuukausitaksa (euroa) 7522 6886 3013 3832 8084 3390 8271 2328 6326 4071 7 585 2901 | 11833
Vuositaksa (euroa) 90258 | 82632 | 36148 | 45970 | 97014 | 40682 | 99259 | 27925 | 75912 | 48844 | 91033 | 34798 [ 142004
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JASENVALTIOIDEN ERI ALUEISIIN SOVELLETTAVA INDEKSI.

Taulukko 5

Seuraavien alueiden miiriin sovellettava indeksi

Belgia 1,00
Brysselin padkaupunkialue 1,26
Flanderi 0,97
Vallonia 0,91
Ranska 1,00
fle-de-France 1,32 Aquitaine 0,87
Champagne-Ardenne 0,88 Midi-Pyrénées 0,91
Picardie 0,91 Limousin 0,84
Haute-Normandie 0,96 Rhone-Alpes 0,97
Centre 0,89 Auvergne 0,86
Basse-Normandie 0,86 Languedoc-Roussillon 0,84
Bourgogne 0,87 Provence-Alpes-Cote d'Azur 0,93
Nord - Pas-de-Calais 0,95 Korsika 0,93
Lorraine 0,90 Guadeloupe 1,01
Alsace 0,97 Martinique 0,90
Franche-Comté 0,89 Guayana 0,99
Pays de la Loire 0,90 Réunion 0,83
Bretagne 0,86 Mayotte 0,64
Poitou-Charentes 0,83
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Saksa 1,00

Baden-Wiirttemberg 1,08 Niedersachsen 0,93
Baijeri 1,05 Nordrhein-Westfalen 1,02
Berliini 0,98 Rheinland-Pfalz 0,96
Brandenburg 0,82 Saarland 0,98
Bremen 1,06 Sachsen 0,81
Hampuri 1,21 Sachen-Anhalt 0,82
Hessen 1,12 Schleswig-Holstein 0,87
Mecklenburg-Vorpommern 0,79 Thiringen 0,82
Kreikka 1,00

Anatoliki Makedonia, Thraki 0,81 Sterea Ellada 0,90
Kentriki Makedonia 0,88 Peloponnisos 0,79
Dytiki Makedonia 1,12 Attiki 1,23
Ipeiros 0,79 Voreio Aigaio 0,90
Thessalia 0,83 Notio Aigaio 0,97
Ionia Nisia 0,82 Kriti 0,83
Dytiki Ellada 0,81

Italia 1,00

Piemonte 1,04 Marche 0,90
Valle d’Aosta 1,00 Lazio 1,07
Liguria 1,01 Abruzzo 0,89
Lombardia 1,16 Molise 0,82
Provincia Autonoma di Bolzano/Bozen 1,15 Campania 0,84

0€/9127 1

[ ]

nya] uaulf[esia uruorun uedoorng

€C0T6’l



Provincia Autonoma di Trento 1,04 Puglia 0,82
Veneto 1,03 Basilicata 0,86
Friuli-Venezia Giulia 1,08 Calabria 0,75
Emilia-Romagna 1,06 Sisilia 0,86
Toscana 0,95 Sardinia 0,84
Umbria 0,87
Puola 1,00
Lédzkie 0,75 Wielkopolskie 1,16
Mazowieckie 1,26 Zachodniopomorskie 1,06
Malopolskie 1,05 Lubuskie 0,88
Slaskie 1,19 Dolnoslaskie 1,22
Lubelskie 0,60 Kujawsko-Pomorskie 0,91
Podkarpackie 0,81 Warminsko-Mazurskie 0,83
Swietokrzyskie 0,63 Pomorskie 0,78
Podlaskie 0,73
Portugali 1,00
Norte 0,86
Algarve 0,87
Centro 0,84
Area Metropolitana de Lisboa 1,33
Alentejo 0,91
Regido Auténoma dos Acores 0,91
Regido Auténoma da Madeira 0,95
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6.1

Espanja 1,00

Galicia 0,88 Extremadura 0,84
Principado de Asturias 0,98 Katalonia 1,09
Cantabria 0,96 Comunidad Valenciana 0,91
Baskimaa 1,17 Baleaarit 0,96
Comunidad Foral de Navarra 1,07 Andalusia 0,87
La Rioja 0,92 Regi6én de Murcia 0,84
Aragbn 0,98 Ciudad Auténoma de Ceuta 1,07
Comunidad de Madrid 1,18 Ciudad Auténoma de Melilla 1,04
Castilla y Le6n 0,91 Kanariansaaret 0,91
Kastilia-La Mancha 0,88

KOTIHOITOPALVELUT JA YHTEISOPERUSTAISET PAIVATOIMINTAPALVELUT

Toimien tyypit

Kaikki toimet, jotka koskevat kotihoitopalvelujen ja yhteisoperustaisten pdivitoimintapalvelujen tarjoamista ikddntyneille, fyysisesti ja psyykkisesti vammaisille aikuisille ja fyysisesti
vammaisille lapsille.

1. Kotihoitopalvelut ovat hoidon kohteen kotiin tuotavia palveluja, joilla autetaan henkiloitd, jotka eivit objektiivisten olosuhteiden vuoksi pysty huolehtimaan itse paivittiisistd
perustoiminnoista, kuten peseytymisestd, pukeutumisesta ja syomisestd tai vilineellisistdi perustoiminnoista, kuten aterioiden valmistuksesta, raha-asioiden hoidosta,
ruokaostoksista tai henkilokohtaisista esineistd. Kotihoitopalveluihin sisiltyvit my6s liikkkuva kotihoito ja kotona tarjottavat terapeuttiset palvelut.

Seuraavantyyppiset toimet ovat tukikelpoisia:

a) henkilokohtainen apu kotona;

b) henkilokohtaisten hygieniapalvelujen tarjoaminen;

¢) tilapiishoito kotona;

d) kotona tarjottavat terapeuttiset ja kuntoutuspalvelut (vain fyysiset vammat);

e) itsendistd elimai tukevat kotisairaanhoitopalvelut (pois lukien laitteiden hankinta);

f) sosiaaliset kuntoutuspalvelut.

Jasenvaltioiden on tarjottava ainakin a, b ja c alakohdassa tarkoitettuja toimia kumulatiivisesti, jotta ne voivat hakea niihin liittyvid korvauksia yksikkokustannusten perusteella.
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2. Yhteisoperustaisia pdivitoimintapalveluja tarjotaan useimmiten paivikeskuksissa, eli laitoksissa, jotka tarjoavat sosiaali- ja kuntoutuspalveluja paivisaikaan. Piivikeskuksissa
tarjotaan avointa toimintaa ja hoitopalveluja henkiléille, jotka eivit pysty tdysin huolehtimaan itsestddn ja joilla on yleensd kroonisia sairauksia. Niissd osallistujat voivat seurustella
ja nauttia jarjestetystd ryhmatoiminnasta ja samalla saada hoitoa jasennellyssd ymparistossd pdivasaikaan.

Seuraavantyyppiset toimet ovat tukikelpoisia:

— terveydenhoitopalvelut;

— tilapdishoito;

— toimintakyvyn ja sosiaalisten taitojen kehittiminen;

— ryhmitoiminta, johon kuuluu henkisesti stimuloivia harjoituksia ryhmissi ja hyvinvointiohjelmia.

Jasenvaltioiden on tarjottava yhteisOperustaisissa paivatoimintapalveluissa kaikki edelld esitetyt toimintatyypit, jotta ne voivat saada korvauksia.

6.2 Yksikkokustannusten maksamisen edellytykseni olevan indikaattorin méiritelma
Indikaattorin nimi:
1. Kotihoitopalvelujen tarjoaminen.
2. Yhteisoperustaisten paivitoimintapalvelujen tarjoaminen.

Indikaattorin mittayksikko:

1. Osallistujatuntien/-pdivien/-kuukausien/-vuosien lukumaira kaikkien kotihoitopalveluja saavien osallistujien osalta.

2. Osallistujatuntien/-péivien/-kuukausien/-vuosien lukumaari kaikkien yhteisdperustaista paivitoimintaa saavien osallistujien osalta.

6.3 Mdirit (euroa)
Taulukoissa 6 ja 7 vahvistetut maarit kattavat kaikki toimen tukikelpoiset kustannukset (%).
Kun jasenvaltiot suunnittelevat yksittdistd toimea ESR+:sta tuettavien kotihoitopalvelujen ja yhteisoperustaisten paivitoimintapalvelujen tarjoamiseksi, ne eivit saa valita mieleisidan 6
kohdan 6.1 alakohdan 1 alakohdassa ja 6 kohdan 6.1 alakohdan 2 alakohdassa esitetystd tukikelpoisten toimien luettelosta. Jisenvaltioiden on tarjottava kaikki 6 kohdan 6.1
alakohdan 2 alakohdassa vahvistetut vakiotoimet, jotta yhteisdperustaisille paivitoimintapalveluille voidaan myontid korvauksia, tai kotihoidon tapauksessa vahintddn 6 kohdan 6.1

alakohdan 1 alakohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitetut toimet kumulatiivisesti.

Vaadittavat asiakirjat sen todentamiseksi, ettd asianmukaiset toimet on toteutettu ja ettd kaikki vaitetyt tuotokset on saatu aikaan, ovat asiakirjat, jotka vaaditaan kunkin jasenvaltion
tavanomaisten kdytantojen ja menettelyjen mukaisesti. Hallintoviranomaisten on méariteltivi jaljitysketju selkedsti.

Esimerkkeji todentamiseen kdytettavistd asiakirjoista:

(*) Lisdtietoja on tutkimuksessa "Simplified cost options and Financing not linked to costs in the area of social inclusion and youth”: Julkaisut — Tyéllisyys, sosiaali- ja osallisuusasiat — Euroopan komissio (europa.
eu).
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6.4

Kotihoitopalvelut:
— hoitosopimus, hoitajien itseraportoinnin asiakirjat, kotihoidon asiakkaan yleislddkérin tai paikallisen sosiaalipalvelujen tarjoajan tekemad arviointi hoitajista ja/tai vastaavat asiakirjat
— hoitajien toiminnan tyoaikalomakkeet (tuntitaksan kdyttod varten) tai muut todennettavissa olevat ajanhallintatiedot

Yhteisoperustaiset paivitoimintapalvelut:

— osallistujien ilmoittautumis- ja lisndolotiedot
— pdivitoiminnan tyontekijoiden tydaikalomakkeet (tuntitaksan kéyttod varten) tai muut todennettavissa olevat ajanhallintatiedot
Jos ohjelman tdytintoonpanosta vastaava hallintoviranomainen tai vilittdva elin soveltaa naitd yksikkokustannuksia vahvistaakseen unionin rahoitusosuuden ohjelmalle yhden timéan

asetuksen soveltamisalaan kuuluvan toimen osalta, ndimi midrdt muodostavat maarin, jonka komissio korvaa saman ohjelman alaisten kotihoitopalvelujen ja yhteisdperustaisten
pdivitoimintapalvelujen tarjoamisesta samantyyppisen tuensaajan osalta. Tima rajoitus ei koske eri vilittavien elinten tai hallintoviranomaisten hallinnoimia muita ohjelmia.

Mukauttamismenetelmi

Molempien hoitopalvelujen yksikkokustannuksia voidaan mukauttaa vuosittain Eurostatin terveydenhuolto- ja sosiaalipalvelujen tyovoimakustannusindeksilld (LCI). Vuoden N
indeksin mukaisia mukautettuja mairid sovelletaan kaikkiin asianomaisiin toimiin vuoden N+1 tammikuun 1 péivésti alkaen.

Mukautuksessa kdytetddn seuraavaa kaavaa: Kyseisen jasenvaltion yksikkokustannusten maard x kyseisen jasenvaltion tydvoimakustannusindeksi

Taulukko 6

Kotihoitopalvelujen yksikkokustannukset vuoden 2021 hintatasolla

AT BE BG CcY CZ DE DK EE EL ES HF FR HU HR
Tuntitaksa (euroa) 37,19 34,36 6,52 13,54 15,01 35,01 44,36 14,24 13,16 26,20 32,95 32,29 7,29 12,83
Piivitaksa (euroa) (*) 297 275 52 108 120 280 355 114 105 210 264 258 58 103
Kuukausitaksa (euroa) (**) 5950 5498 1044 2166 2401 5602 7098 2279 2105 4193 5271 5167 1166 2053
Vuositaksa (euroa) (***) 71399 | 65971 | 12526 | 25992 | 28810 | 67224 | 85178 | 27349 | 25261 | 50314 | 63257 | 62005 | 13988 | 24635

IE IT LV LT LU MT NL PL PT RO SI SK SE
Tuntitaksa (euroa) 36,10 31,86 10,66 10,66 47,19 18,59 40,56 10,98 15,11 11,20 20,55 13,81 36,10
Piivitaksa (euroa) (*) 289 255 85 85 378 149 324 88 121 90 164 110 289
Kuukausitaksa (euroa) (**) 5776 5097 1705 1705 7551 2975 6 489 1757 2418 1792 3288 2209 5776
Vuositaksa (euroa) (***) 69312 | 61170 | 20459 | 20459 | 90606 | 35700 | 77871 | 21086 | 29019 | 21503 | 39458 | 26 514 | 69 312

(*)  Perustuu 8 kontaktituntiin.
(**)  Perustuu 160 kontaktituntiin.
(***) Perustuu 1 720 kontaktituntiin.
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7.1

7.2

Taulukko 7

Yhteisoperustaisten piivitoimintapalvelujen yksikkokustannukset vuoden 2021 hintatasolla

AT BE BG cY Ccz DE DK EE EL ES 3| FR HU HR
Tuntitaksa (euroa) 28,78 | 26,59 | 505 | 10,48 | 11,61 | 27,10 | 34,34 | 11,02 | 10,18 | 20,28 | 25,50 | 24,99 | 5,64 9,93
Piivitaksa (euroa) (¥) 230 213 40 84 93 217 275 88 81 162 204 200 45 79
Kuukausitaksa (euroa) (**) 4605 | 4255 | 808 | 1676 | 1858 | 4336 | 5494 | 1764 | 1629 | 3245 | 4080 | 3999 | 902 1589
Vuositaksa (euroa) (**) 55260 | 51059 | 9695 | 20117 | 22298 | 52029 | 65925 | 21167 | 19551 | 38941 | 48959 | 47989 | 10826 | 19066

IE IT LV LT LU MT NL PL PT RO SI SK SE
Tuntitaksa (euroa) 27,94 | 24,66 | 8725 825 | 36,52 | 14,39 | 31,39 | 850 | 11,70 | 867 | 1591 | 10,69 | 27,94
Piivitaksa (euroa) (¥) 224 197 66 66 292 115 251 68 94 69 127 86 224
Kuukausitaksa (euroa) (**) 4470 | 3945 | 1320 | 1320 | 5844 | 2303 | 5022 | 1360 | 1872 | 1387 | 2545 | 1710 | 4470
Vuositaksa (euroa) () 53645 | 47343 | 15835 | 15835 | 70126 | 27630 | 60269 | 16320 | 22460 | 16643 | 30539 | 20521 | 53 645

(*)  Perustuu 8 kontaktituntiin.
(**)  Perustuu 160 kontaktituntiin.
(***) Perustuu 1 720 kontaktituntiin.

KUSTANNUKSIIN PERUSTUMATON RAHOITUS TOIMILLE, JOILLA TARJOTAAN PALVELUJA PERHEVAKIVALLAN UHREILLE (JA HEIDAN LAPSILLEEN) JA ASUNNOTTOMILLE
HENKILOILLE

Toimien tyypit

Tassd palvelukokonaisuudessa korvataan kustannuksiin perustumattomalla rahoituksella perhevikivallan uhreille ja lyhyt- tai pitkdaikaisesta asunnottomuudesta kirsiville henkiloille
tarkoitetut palvelut, kun ne tarjotaan seuraavina palvelupaketteina:

— laitoshoidon palvelut, kuten hitimajoitus osallistujalle; ja

— avohoidon palvelut, kuten neuvonta ja sosiaalityon osallistujalle tarjoamat tukitoimet.

Kuvaus tiytettivisti edellytyksisti tai aikaan saatavista tuloksista seki aikataulu
Varat vapautetaan, kun seuraavat edellytykset tayttyvit:

1. Todennettu laitos- ja/tai avohoidon palvelujen tarjoaminen ennalta mdiritetylle kiinteille osallistujakohortille, jonka kukin jdsenvaltio mdairittdd selkedsti toimia koskevassa
ehdotuspyynnossa.

Vapautettuihin varoihin sisdltyy my6s maksuja seuraavien tulosten aikaan saamisesta:

2. Asunnottomien henkiléiden ja perhevikivallan uhrien ja heiddn lastensa siirtyminen héti- tai tilapdismajoituksesta tavanomaisiin asuntoihin, jotka ovat terveyden ja turvallisuuden
kannalta riittdvan laadukkaita ja sopivat kyseiselle perherakenteelle, ja joista on tehty pitkaaikaiset () vuokrasopimukset.

() Pitkdaikaisella tarkoitetaan yhden vuoden tai pidempai sopimusta (lihde: ETHOS — eurooppalaisen asunnottomuuden ja asumisen syrjaytymisen muotojen luokittelu).
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7.3 Indikaattorin miiritelma

a)

palvelujen tarjoamisen yksikkokustannusten maksamisen edellytykset

Indikaattorin nimi: Tukikelpoisten palvelujen tarjoaminen yhden tunnin/piivin/kuukauden ajaksi hallintoviranomaisen ennalta mairittelemille kiinteille osallistujakohortille.

Indikaattorin mittayksikko: Tukikelpoisten palvelujen tarjoamisen kesto tunteina/paivind/kuukausina hallintoviranomaisen ennalta madrittelemalle kiinteélle osallistujakohortille.

aikaan saaduista tuloksista maksettavan korvauksen edellytykset

Indikaattorin nimi:

1.

2.

Tukikelpoisia palveluja saavan osallistujan asumistilanteen myonteinen muutos ('°).

Pysyvi tulos tukikelpoisia palveluja saavan osallistujan asumisen osalta.

Indikaattorin mittayksikko:

1.

Sellaisten asunnottomien henkildiden ja perhevikivallan uhrien méiri, jotka ovat siirtyneet hiti- tai tilapdismajoituksesta tavanomaisiin asuntoihin, jotka ovat terveyden ja
turvallisuuden kannalta riittdvin laadukkaita ja sopivat kyseiselle perherakenteelle, ja joista on tehty pitkaaikaiset vuokrasopimukset.

. Sellaisten asunnottomien henkiloiden ja perhevikivallan uhrien mairé, jotka ovat onnistuneesti siirtyneet hati- tai tilapdismajoituksesta tavanomaisiin asuntoihin, jotka ovat

terveyden ja turvallisuuden kannalta riittdvin laadukkaita ja sopivat kyseiselle perherakenteelle, ja joista on tehty pitkdaikaiset vuokrasopimukset, ja sen jalkeen ovat onnistuneet
sdilyttdmédn kyseisen tuloksen méédrityn ajan.

Vilitavoitteet ('), joiden tdyttyessd maksetaan korvauksia asumisen alalla saavutetuista kestavistd tuloksista (b)

1.
2.

Pysyvddn asuntoon onnistuneesti siirtyneiden maara.

Onnistuneiden siirtymisien maira tavanomaisiin asuntoihin, jotka ovat terveyden ja turvallisuuden kannalta riittdvan laadukkaita ja sopivat kyseiselle perherakenteelle, ja joissa on
asuttu muuton jalkeen 3 kuukautta pitkdaikaisella vuokrasopimuksella

Onnistuneiden siirtymisien médri tavanomaisiin asuntoihin, jotka ovat terveyden ja turvallisuuden kannalta riittdvin laadukkaita ja sopivat kyseiselle perherakenteelle, ja joissa on
asuttu muuton jalkeen 6 kuukautta pitkdaikaisella vuokrasopimuksella

. Onnistuneiden siirtymisien médrad tavanomaisiin asuntoihin, jotka ovat terveyden ja turvallisuuden kannalta riittdvin laadukkaita ja sopivat kyseiselle perherakenteelle, ja joissa on

asuttu muuton jilkeen 12 kuukautta pitkdaikaisella vuokrasopimuksella.

Onnistuneiden siirtymisien méddrd tavanomaisiin asuntoihin, jotka ovat terveyden ja turvallisuuden kannalta riittdvin laadukkaita ja sopivat kyseiselle perherakenteelle, ja joissa on
asuttu muuton jilkeen 18 kuukautta pitkdaikaisella vuokrasopimuksella.

Taulukoissa 8 ja 9 vahvistetut mairdt kattavat kaikki toimen tukikelpoiset kustannukset.

Vaadittavat asiakirjat sen todentamiseksi, ettd asianmukaiset toimet on toteutettu ja ettd kaikki vaitetyt tulokset on saatu aikaan, ovat asiakirjat, jotka vaaditaan kunkin jasenvaltion
tavanomaisten kdytintojen ja menettelyjen mukaisesti. Hallintoviranomaisten on maariteltava jdljitysketju selkedsti.

(") Asumistilanteen myonteiselld muutoksella tarkoitetaan siirtymistd hatd- tai tilapdismajoituksesta tavanomaisiin asuntoihin, jotka ovat terveyden ja turvallisuuden kannalta riittdvin laadukkaita ja sopivat

kyseiselle perherakenteelle, ja joista on tehty pitkdaikaiset vuokrasopimukset.

(") Ndmd tavoitteet ovat kumulatiivisia vélitavoitteita, ja niihin liittyvid yksikkokustannuksia voidaan hakea, kun tietty aikatavoite (3, 6, 12, tai 18 kuukautta) on saavutettu.
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7.4

Esimerkkeja todentamiseen vaadittavista asiakirjoista:

Palvelut perhevikivallan uhreille ja heiddn lapsilleen:

— Viralliselle kirjepaperille laadittu kirje perhevikivaltaan erikoistuneelta juristilta, sosiaalitoimistolta, hdtdmajoituksen tai ladkinnallisen avun tarjoajalta tai muu tdydentdva asiakirja,
kuten poliisin tekemad ilmoitus, ldhestymiskielto tai vastaavat asiakirjat tai ladkarinlausunto vammoista osallistujan tukikelpoisuuden perustelemiseksi.

— Osallistujan ja henkilokunnan vastuullisen jasenen yhdessé allekirjoittama asiakirja-aineisto, johon sisiltyvit toimen aloittamispaivé, sosiaalityontekijan/neuvojan (tai vastaavan
henkilokunnan jasenen) nimi hatdmajoituspaikassa ja yksityiskohtaiset tiedot tarjotuista palveluista.

Palvelut kodittomille henkiloille

— Kirje tai muu asiakirja (kuten tuomioistuimen hadtomaardys, kirje paikalliselta palo- tai poliisilaitokselta, vakuutusyhtioltd tai entiseltd vuokranantajalta), jonka on allekirjoittanut
etsivan kenttityon tyontekijd tai muussa organisaatiossa toimiva palvelutyontekijd, joka voi todentaa, ettd kyseinen henkilo on tosiasiallisesti asunnoton, tai osallistujan kirjoittama
lausunto aiemmasta asuinpaikastaan (jos etsivin kenttityon tyontekijd tai muu palvelutyontekiji ei voi todentaa asiaa).

— Osallistujan ja henkilokunnan vastuullisen jasenen yhdessé allekirjoittama asiakirja-aineisto, johon sisiltyvit toimen aloittamispaivé, sosiaalityontekijan/neuvojan (tai vastaavan
henkilokunnan jasenen) nimi hitdmajoituspaikassa ja yksityiskohtaiset tiedot tarjotuista palveluista.

Tuloksiin perustuvat maksut perhevikivallan uhreille ja/tai asunnottomille henkiloille:

— Kopio pysyvan asunnon vuokrasopimuksesta, johon sisiltyy selked maininta kyseisen vuokrasopimuksen alkamis- ja padttymispaivastd (osallistujan ja asunnonvilittdjan tai
vastaavan yhdessd allekirjoittama).

Jos ohjelman tdytintdonpanosta vastaava hallintoviranomainen tai valittdva elin soveltaa naitd yksikkokustannuksia vahvistaakseen unionin rahoitusosuuden ohjelmalle yhden timin
asetuksen soveltamisalaan kuuluvan toimen osalta, ndima maarit muodostavat maaran, jonka komissio korvaa saman ohjelman alaisille toimille, joilla tuetaan perhevikivallan uhreille
(ja heidin lapsilleen) sekd kodittomille henkiloille tarjottavia palveluja samantyyppisen tuensaajan osalta. Timd rajoitus ei koske eri vilittdvien elinten tai hallintoviranomaisten
hallinnoimia muita ohjelmia.

Mukauttamismenetelmi

Palvelujen tarjoamisesta maksettuja marid (taulukko 8) voidaan mukauttaa vuosittain Eurostatin tyovoimakustannusten ja YKHI-inflaation perusteella palveluiden ja asumiskulujen
osalta. Vuoden N indeksin mukaisia mukautettuja maarid sovelletaan kaikkiin asianomaisiin toimiin vuoden N+1 tammikuun 1 pdivastd alkaen.

Mukautuksessa kdytetddn seuraavaa kaavaa: Kyseisen jasenvaltion yksikkokustannus x kyseisen jasenvaltion tyévoimakustannusindeksin ja YKHIn yhdistetty indeksi

Tulosten perusteella maksettuja mairid (taulukko 9) voidaan mukauttaa vuosittain YKHI-inflaation perusteella palveluiden ja asumiskulujen osalta. Vuoden N indeksin mukaisia
mukautettuja madria sovelletaan kaikkiin asianomaisiin toimiin vuoden N+1 tammikuun 1 pdivastd alkaen.

Mukautuksessa kdytetddn seuraavaa kaavaa: Kyseisen jasenvaltion yksikkokustannus x kyseisen jasenvaltion YKHI-indeksi
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Taulukko 8

Kriisien ja hititilanteiden kokonaisuuden puitteissa tarjottavien palvelujen yksikkokustannukset ('2) vuoden 2021 hintatasolla

AT BE BG CcY CzZ DE DK EE EL ES FI FR HU HR
Tuntitaksa (euroa) 57,90 55,81 24,96 43,47 38,59 56,73 62,22 37,45 37,75 44,62 56,31 52,80 31,66 31,17
Piivitaksa (euroa) (*) 463 447 200 348 309 454 498 300 302 357 450 422 253 249
Kuukausitaksa (euroa) (**) 9264 8930 3994 6955 6175 9077 9955 5991 6040 7139 9010 8447 5065 4988

IE IT LV LT LU MT NL PL PT RO SI SK SE
Tuntitaksa (euroa) 64,66 48,27 33,65 37,07 85,48 41,87 57,77 32,83 39,99 29,52 40,27 35,84 58,60
Piivitaksa (euroa) (*) 517 386 269 297 684 335 462 263 320 236 322 287 469
Kuukausitaksa (euroa) (**) 10346 | 7722 5384 5931 | 13676 | 6699 9244 5253 6398 4723 6443 5735 9376
(*) Perustuu 8 palvelutuntiin.
(**) Perustuu 160 palvelutuntiin.

Taulukko 9
Kriisien ja hititilanteiden palvelukokonaisuuden puitteissa aikaansaatujen tulosten perusteella maksettavat kertakorvaukset (*’) vuoden 2021 hintatasolla

AT BE BG CcY CZ DE DK EE EL ES FI FR HU HR
Asuntoon siirtyminen (euroa) | 611 589 263 458 407 598 656 395 398 470 594 557 334 329
(a)
Asunnossa pysyminen 3, 6, 1832 1766 790 1375 1221 1795 1968 1185 1194 1411 1781 1670 1001 986
12 ja 18 kuukauden ajan
(euroa) (b)

IE IT LV LT LU MT NL PL PT RO SI SK SE
Asuntoon siirtyminen (euroa)| 682 509 355 391 901 441 609 346 422 311 425 378 618
(a)
Asunnossa pysyminen 3, 6, 2045 1527 1065 1173 2704 1324 1828 1039 1265 934 1274 1134 1854
12 ja 18 kuukauden ajan
(euroa) (b)

(") Namd ovat kiintedméirdisid maksuja koko palvelun tarjoamisesta ennalta médritellylle kiinteille osallistujakohortille. Maarii ei lasketa yksittiistd osallistujaa kohti.
() Madrat maksetaan kullekin osallistujalle, joka on saavuttanut onnistuneen tuloksen.
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